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Fra Palermo.

En Vandring gennem Siciliens skenneste By.

Paa Nordkysten af Sicilien ligger Palermo — den By, gen-
nem hvilken vor Fotograf i Dag ferer os som den szdvanlige -for-
traeffelige Cicerone. -

Byen er beremt for sin skenmne Arkitektur, sine pragtfulde
Pladser og Torve og sine vidunderlige offentlige Haver. Intet-
steds meder Djet saa meget smukt, og intetsteds ser man saa
rene og propre Gader — hvilket sagtens ikke mindst vil inter-
essere Kebenhavnerne, der med Hensyn til deres Bys Renlighed
jo egentlig ikke er forvente,

Et Drama i Kystbanetoget.

Carl Alstrups Kraveknap.
I Hovedrollerne: Carl Alstrup, Aage Hertel, Fred. Buch m, fl.

Carl Alstrup faar en Dag en Indbydelse fra sin Ven Bum-
melmayer til en bedre Middag den felgende Dag. Alstrup vil
gerne vaere fin, og sender derfor sit Kjoletsj hen til en Skraedder
for at faa det presset op, men da han naste Dag skal med 4,30
Toget, er der endnu intet Toj kommen. Farst i sidste Sekund ka-
ster en Skreedderdreng det ind ad Kupévinduet, og Alstrup be-
slutter da at skifte Toj i Kupéen,

Under denne Proces mister han sin Kraveknap, og medens
han er i fuld Aktivitet for at finde denne, traeder der pludselig
en Herre ud fra Toilettet og giver sig til at menstre ham meget
indgaaende,

Alstrup bliver mere og mere nerves, og da Herren stadig
kommer med forblommede Hentydninger til den Fare, man ud-
setter sig for, naar man rejser med Toget, gaar det tilsidst op
for Alstrup, at det er en gal Mand, han er kommen sammen med.

Radselsslagen entrer han ud paa Trinbraedtet i sit luftige
Kostume, og ankommen til Stationen foranlediger han den
fremmede anholdt. Men paa Stationen legitimere den fremmede
sig som Livsforsikringsagent Hertel og faar naturligvis straks
Lov til at gaa.

Imidlertid er Alstrup naaet ud til Bummelmayer, men hvem
skildrer hans Forbavselse, da han ser den Fremmede sidde midt
i Selskabet!

Han vil til at styrte af Sted igen, men nu prasenterer Bum-

melmayer Herrerne for hinanden, og med et Smil cverrakker
»den gale Mand« den forundrede Alstrup den tabte Kraveknap!

Det var det frygtelige Vaaben, secm Alstrup i sin vilde Fan-
tasi synes at have set den fremmede sidde og lege med i Kupéen!

En Usling.

Kerlighed og Venskab. Et Drama fra Vesten af Colin Campbell.

Personerne:
A I £ 7 e Ry Ml T M o ks Tl Thomas Santschi
BT D e A R e S S SR AT, Herbert Rawlinson
datra Honot &~ A5 ui s e e L S e Wheeler Oakman
T AT SR Ve, ST M R Eugenie Besserer
En Sergent af N. W. M. Politiet .............. Ferd. Galvez

I Aar og Dag har Tom Stuart og Don Morton veeret felles
om at styre en lille, men god Kvaeg-Ranch ude i Vesten, fjernt
fra den moderne Civilisation. Og Fallesskabet har ikke veeret et
tomt Ord. men en sclid Virkelighed. De to unge Mand er Ven-
ner, og Samarbejdet er deres Glade.

Og saa skal der dog komme den Dag, da de to staar som
Fiender cverfor hinanden. Anledringen er — an Kvinde.

Melisse er hendes Navn. Tom elsker hende, cg hun skal
veere hans Hustru. Men hun feler denne Bestemmelse som en
tung Skaebne — thi hun elsker hans Ven, Don Morton.

Aldrig har Tom anet noget om, at hans Brud naerer varme
Felelser for Don Morton, Farst den Sladder, som en Halvblods
ved Navn Jan Thoreaus tuder ham @rene fulde med, aabner hans
Qjne for, hvorledes Sagerne staar, Det er af Haevnlyst, Jan
1eber, hvad han ved; Don har nemlig givet ham en hejst ublid
Medfart, fordi han vafladelig pinte og plagede Melisse ;med sin
Paatreengenhed.

Don har lenge haft i Sinde at faa en alvorlig Samtale med
Tom og erlig sige ham, at han og Melisse elsker hinanden; han
skammer sig ved at skjule noget for Venmnen, Endnu har han
dog ikke faaet aabnet sit Hjerte for ham — — — da overraskes
han pludselig ved, at Tom, der ikke kan tro paa Rigtigheden af
Angiverens Sladder sperger ham rent ud, om Sagen forholder sig
saaledes — om han virkelig vil tage hans Brud fra ham.

Det kommer til en heftig Strid mellem de to unge Mzend —
deres forste, men ogsaa deres sidsfe! Thi da Tom herer, hvor-
ledes Don og Melisse har skenket hinanden deres Hjzrte og
bundet sig til hinanden ved deres Ord, da forstaar han, at den
unge Pige aldrig kan blive hans. Og da viser han sig som en
Mand med Hjartet paa rette Sted: han skanker sin Ven og
hans Elskede sin Andel af Ranch'en og drager bort......

Men saaledes havde den lumske Angiver ikke taenkt sig, at
Stridens Udgang skulde blive. Had og Haevnlyst flammer i hans
Bryst og saa snart Tom er borte, skyder den wrelgse Usling Don,
og iler saa til en Politi-Sergent, hvem han forklarer, at han har
veeret Vidne til de to Mzends Strid og set, at Tom drzbte Don
Morton.

Tom bliver straks forfulgt at sat fast. Imidlertid — Fals
slaar sin egen Herre paa Hals: snart fremfores der overvaeldende
Beviser, som gor det klart og tydeligt, at det er Angiveren selv,
der har Don's Dad paa Samvittigheden.



— — Tom drager nu bort, han vil ikke leengere bo i denne
Egn, hver Livet har taget saa haardt og grusomt paa ham. .

Forst adskillige Aar efter vender han tilbage til de kendte
Steder. Da treeffer han igen Melisse, og han ser med vemod-
blandst Glaede, hvorledes hun trofast veerner cm Mindet om hans
gamle Ven og Kammerat, som fandt Deden for en lumpen Us-
lings Kugle.

En Forlovelse i Badevarelset.

Hvad Robinet saa’ bag Skarmbradtet.

Vor gamle Ven Robinet er kommen paa de vilde Veje i den
lille Situation, vi her ruller op for vore Tilskuere.

Han har tilbragt sin Nat i Klubben og da han nu ved aarle
Daggry vender hjem, tager han — det heender i de bedste -Fa-
milier, naar Aanden er tilstede — fejl af Etagerne og gaar ind
i Lejligheden under den, hvori han selv boer. Neglerne passer i
Laasen, og Robinet opdager ferst sin Fejltagelse, da han vak-
lende neermer sig Sengen og finder — en vidundersken Kvinde
liggende i dyb og sorgles Slummer paa den Plads, hvor han
troede sig selv hjemme og eneberettiget.

Reedselsslagen flygter Manden. Bange er han egentlig ikke
— naturligvis ikke. Men det overraskende i Situationen lammer
hans Hjarne, og da den Skenne begynder at rere paa sig, tager

Pokker ved Robinet — ud af Stuen og .... ind i Badeverelset
ved Siden af!

Herinde fjzler han sig bag et Skaembraedt, hvor han, frak,
som han er, opholder sig .... ganske ugenert .... medens Dej-
ligheden, uden at ane en Fremmeds Nearvearelse, tager sit Mor-
genbad.

Hr. Robinet har jo, som man ved, fer veaeret ude for at.
lade sig daare af kvindelig Skenhed. Men — ja, naar man ser -
hans Ansigt her, vil man forstaa, at han aldrig tidligere har
staaet overfor det virkelige store Under, der med et Slag tvin-
ger en Mand i Knz og oplader hans @jne og hans Sind for den
Kendsgerning, at han er — paf! Uigenkaldelig ferdig, fcrelsket
for Livstid, til Deden. .

Da den ubudne Gasts Naervaerelse opdages, staar der natur-
ligvis et Ramaskrig i Jomfruburet:

Politi! Politi! Politi! :

Og et Par drabelige Pansere dukker op i Lejligheden — til
Jagten efter Forbryderen. ;

" Det bliver en Jagt, der staar Gny af. Den skenne er selv,
sammen med sin Kammerjomfru, den hidsigste i Jagten. Hun
hader instinktmeessis denne ubekendte Mand, der har .... naa,
ja, lad os ikke tale om det!

" Men Enden paa hele Komedien bliver alligevel efter alle
Genvordighederne den, at Skenjomfruen bejer sig for dem alt
trodsende Iherdighed, hvormed Hr, Robinet demonstrerer sin
brendende Forelskelse. Og i et Slutningstableau ser man de to
ad saa szlsom en Vej tilsammenferte Elskede hvile ved hin-
andens Hjzrter, medens de to Politimend som onde Aander

glider bort i Baggrunden.
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Kraveknappen.
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Hansen faar en Dag en Indbydelse fra sin Ven Bummelwmayer
til en bedre Middag den fglgende Dag. Hansen vil gerne ¥are fin, og
sender derfor sit Kjoletzj hen til en Skrzdder for at faa det presset
op. men da Hansen nm®ste Dag skal med 4,30 Toget, er der endnu intet
Tzj kommen. Forst i sidste Sekund kaster en Skradderdreng det ind ad
Kupévinduet, oz Hansen beslutter da at skifte ToJ i Kupéen. Under
denne Proces mister han sin Kraveknap, og medens han er i fuld Akti-
vitet for at finde denne, trmder der pludselig en Herre ud fra Toil-
lettet og giver sig til at menstre Hansen meget indgaaende. Denne
bLliver mere og mere nerves, og da Herren stadig kommer med forblomme-
de Hentydninger til den Fare, man udsmtter sig for, nsar man rejser
med Toget, gaar det tilsidst op for Hansen, at det er en gal Mand,
han er kommen sammen med. Redselsslagen entrer han ud paa Trinbrmdtet
i sit luftige Kostume, og ankommen til Stationen foranlediger han den
fremmede anholdt. Men paa Stationen legitimerer den fremmede sSig sonm
Livsforsikringsagent Bunke, og faar naturligvis straks Lov 11 at
baa. Imidlertid er Hansen naaset hen til Bummelmayer, men hvem skildrer
hans Forbavselse, da han ser den fremmede sidde midt i Selskabet. Han
vil til at styrte af Sted igen, men nu presenterer Bummelmayer Her-
rerne for hinanden, og med et Smil overrmkker "den gale Mand" den for-
undredé'Hansen den tabte Kraveknap. Det var det frygtelige Vaaben,
som Hansen i sin vilde Fantasi syntes a2t have set den fremmede sidde
og lege med i Kupéen.
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DER HEMDENKNOCPF,

Hansen bekommt einmal von seinem Freund Bummelmeyer eine
Einladung zu einer Mittagsgesellschaft fir den folgenden Tag. Er will
sich gerne dazu ncbel machen und schickt deshalb seinen Frackanzug
zu einem Schneider zum Aufpressen, aber als Hansen mit dem Zug 4 Uhr
30 zu seinem Freund reist, muss er i.L seinen gewahnlichen-Anzug fah-
ren; der Schneider hat ihn aufsitzen lassen, und erst in der letzten
Sekunde vor Abfahrt des Zuges wirft ihm ein Schneiderlehrling den
Frackanzug zum Kupéfenster hinein. Hansen will sich wdhrend der
Fahrt umziehen. Bei;dieser Prozedur aber verliert er seinen Kragen-
knopf, und wadhrend er in vollster Aktivitdt ist, das Ding zu su-
chen, tritt plétzlich ein Herr aus der Toileitte in Hansens Kupé und
féngt an, ihn sehr eingehend zu mustern. Hansen bemerkt diese Muste-
rung, Jja, er glaubt sogar ganz bestimmt, eine blinkende Waffe in
der Hand des andern leuchten zu sehen. Hansen wird immer aufgereg-
ter und nervéser, und als der Herr verbliimte Andeutungen iiber die
Gefahren, denen man sich auf einer Eisenbahnfahrt aﬁssetzt fallen
lisst, kommt Hansen schliesslich auf die Vermutung, dass er es si-
cher mit einem Verriickten zu tun habe. Halb geldhmt vor Schreck,
driickt er sich und steht bald darauf in seinem luftigen Kostiim auf
dem Trittbrett des Waggons. Als der Zug in die Station einfahrt,ver-
anlasst er, dass sein Reisegefdhrte festgenommen wird. Dieser aber
legitimiert sich als Versicherungsagent, mit Namen Bunke, und wird
deshalb wieder frei gelassen. InzZwischen hat Hansen Bummelmeyers
Wohnung erreicht; aber wer schildert sein Erstaunen, als er mitten
in der Gesellschaft seine Eisenbahnbekanntschaft wieder sieht! Schon
will Hansen auf und daven, aber der liebenswiirdige Wirt stellt die
Herren einander vor, und, sieche da! Der "Verriickte® ﬁberreicht Han-
sen mit dem unschuldigsten Lacheln von der Welt den verhﬁngnisvolien

Hemdenknopf. Das war also die furchtbare Waffe, die Hansen in seiner



wilden Phantasie in den Hinden seines Reisegefdéhrten erblickt zu

haben glaubte.
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LE "BOUTON DE CHEMISE,

Monsieur H. regoltun-~jour-une~invitation & diner chez son
1 Jean-de-la Noce. A cotte eccasion il envole son habit au tailleur
ar y faire donner un coup de fer. Le jour de la f8te arrive, mais le
illeur falt défaut avee 1’habit, et H., se volt obligé de partir sans
5voir Teg¢u pour ne pas manguer son train, Cependant, au deraier me-
.at un des apprentis du tallleur vient en courant sur le qual et Jette
sabit par la portidre & son propriétaire, étant seul dans son com par-
ment, celui-ei décide alors d'y changer de costume. En s'habillant, 11
1sse tomber son bouton de chemlse et se met & le chercher sous les i
~eg. Sur ces entrefaites la porte du W.C. s’ouvre, et un monsieur{entﬁb
ns la compartiment, el se met & regarder fizement H. crolt avoir atfaire
un fou. Saisi a’épouvante, il ouvre la portidre et desocend & moitié habil
¢ le marche-pied., A 1%arrivéd & la gare, il falt arrdter 1'individu qui
vendant est immédistement reldehé aprds avolr montrd ses paplers d°lden
58, Lo prédtendu fou est un agent d°assurances nonnd Alexis Dupuis.
ls suite de cette aventure H. arrive enfin chez son ami Jean de la
se, et quelle est sa surgrise en sy trouvant de nouveau fase a face
e¢c ¥ le fou®. Il veut s’enfulr, mais Jean de la Noce 1%arréie par le
uton et lui présente 1l’homme dangereux gqui lul teﬁa en scuriant le
aton de chemise perdu. C?était 14 l’arme terrible gure dans son état de
rexcitation H. availt cru apercevoir entre les malns du “fou®,
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